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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1959/94
af 27 . juli 1994

om ændring af forordning (EØF) nr. 2780/92 om betingelserne for godtgørelser
efter støtteordningen for producenter af visse markafgrøder

ændret ved forordning (EØF) nr. 1990/93 (4), og Rådets
forordning (EØF) nr. 2239/86 af 14. juli 1986 om en
fælles specifik foranstaltning til forbedring af vinstruktu­
rerne i Portugal ^, ændret ved forordning (EØF) nr.
3208/88 (é), skal behandles på samme måde som de
arealer, hvor rydning fandt sted inden denne dato ;

følgelig bør Kommissionens forordning (EØF) nr.
2780/92 Q, senest ændret ved forordning (EF) nr. 1145/
94 (8), ændres ;

anvendelsen af bestemmelserne i denne forordning må
under ingen omstændigheder medføre en forøgelse af
basisarealet ;

Den, Fælles Forvaltningskomité for Korn, Fedtstoffer og
Tørret Foder har ikke afgivet udtalelse inden for den af
formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FØLGENDE FORORDNING :

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets forordning (EØF) nr. 1765/92
af 30 . juni 1992 om indførelse af en støtteordning for
producenter af visse markafgrøder ('), senest ændret ved
forordning (EF) nr. 232/94 (2), særlig artikel 12, og

ud fra følgende betragtninger :

Den godtgørelse, der er omhandlet i artikel 2 i forordning
(EØF) nr. 1765/92, må kun ydes for visse arealer, der bør
specificeres nærmere ;

i artikel 9 i forordning (EØF) nr. 1765/92 fastsættes det,
hvilke arealer der kan ydes godtgørelse for ; for at tage
hensyn til særlige forhold, hvor konsekvenserne ellers
ville kunne blive for udtalte, åbner nævnte artikel
mulighed for visse undtagelser, der skal administreres af
medlemsstaterne alt efter deres særlige forhold ; undtagel­
serne kan dog resultere i, at den ved forordning (EØF) nr.
1765/92 indførte ordning ikke bliver så effektiv som
ønsket ; for at begrænse denne risiko må der træffes
passende foranstaltninger til at opretholde den samlede
mængde støtteberettigede arealer uændret eller at undgå
en betydelig forøgelse heraf ;

i den forbindelse bør visse flerårige kulturer anses for at
indgå i omdriften på lige fod med enårige kulturer bortset
fra korn, olieafgrøder og proteinafgrøder ; der bør opstilles
en liste over de pågældende flerårige kulturer ;

i samme forbindelse kan også de arealer, der indgår i et
omstruktureringsprogram, komme i betragtning til ydelse
af godtgørelse ; begrebet omstruktureringsprogram bør
defineres ;

begrebet betydelig forøgelse af det støtteberettigede land­
brugsareal bør defineres ud fra nødvendigheden af at
undgå kollektive sanktioner som følge af en overskridelse
af basisarealet ;

de arealer, der er blevet frigjort efter den 31 . december
1991 i forbindelse med de planer for rydning af vinmar­
ker, der blev godkendt for produktionsåret 1991 /92, jf.
Rådets forordning (EØF) nr. 1442/88 af 24. maj 1988 om
ydelse for produktionsårene 1988/89 til 1995/96 af
præmier for endelig nedlæggelse af vinarealer (3), senest

Artikel 1

I forordning (EØF) nr. 2780/92 foretages følgende
ændringer :

1 ) Artikel 3 affattes således :
»Artikel 3

1 . Med henblik på anvendelsen af artikel 9 i forord­
ning (EØF) nr. 1765/92 indeholder bilag I, II og III
definitionen af henholdsvis græsarealer uden for
omdrift, flerårige kulturer, flerårige markafgrøder og
omstruktureringsprogram.

Der kan fortsat ydes godtgørelse for arealer, der har
været omfattet af en af de støtteordninger, som er
fastsat i afsnit I i Rådets forordning (EØF) nr. 2328/
91 (*) eller i Rådets forordning (EØF) nr. 3766/91 (6).

2 . De arealer, der erklæres som nye støtteberettigede
arealer af medlemsstaterne i forbindelse med et
omstruktureringsprogram, må højst være 5 % større
end de arealer, der erklæres som nye ikke-støtteberetti­
gede arealer i programmet.

Ved vurderingen af ovennævnte forøgelse lades
følgende dog ude af betragtning :

(4) EFT nr. L 182 af 24. 7. 1993, s. 7.
O EFT nr. L 196 af 18 . 7. 1986, s . 1 .
O EFT nr. L 286 af 20. 10. 1988, s. 5.
O EFT nr. L 281 af 25. 9. 1992, s . 5.
(8) EFT nr. L 128 af 20. 5. 1994, s. 8 .

(>) EFT nr. L 181 af 1 . 7. 1992, s. 12.
O EFT nr. L 30 af 3 . 2. 1994, s . 7.
(3) EFT nr. L 132 af 28. 5. 1988, s. 3 .
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indvendinger mod planerne senest den 31 , juli samme
år, betragtes de som godkendt.

Der kan dog indsendes omstruktureringsplaner indtil
den 15 . september 1994 (med henblik på 1994-høsten).
Hvis Kommissionen ikke har rejst indvendinger mod
planerne inden en måned, betragtes de som godkendt.

O EFT nr. L 218 af 6. 8 . 1991 , s . 1 .
(é) EFT nr. L 356 af 24. 12. 1991 , s. 17.
O EFT nr. L 132 af 28 . 5. 1988 , s . 3.
f) EFT nr. L 196 af 18 . 7. 1986, s . 1 .
(w) EFT nr. L 181 af 1 . 7. 1992, s . 21 «.

— i de nye tyske delstater : 2 500 ha, der var omfattet
af jordomstrukturering i perioden 1 . januar til 30 .
juni 1992, og som anvendtes til dyrkning af
markafgrøder til 1993-høsten

— resten af arealerne, der er omfattet af de planer for
rydning af vinmarker for produktionsåret 1991 /92,
der blev godkendt inden den 31 . december 1991
efter Rådets forordning (EØF) nr. 1442/88 (*) og
(EØF) nr. 2239/86 (**), og som er blevet gennemført
inden udløbet af de frister, der er fastsat ved oven­
nævnte forordninger.

3 . Medlemsstaterne kan erklære op til 0,1 % af
deres samlede basisareal for nyt, foreløbigt eller ende­
ligt støtteberettiget areal, jf. artikel 9, stk. 3 , i forord­
ning (EØF) nr. 1765/92.
Medlemsstaterne sender hvert år en liste til Kommis­
sionen over de tilladelser, de har givet i henhold til
foregående afsnit, med angivelse af antal bedrifter, areal
og begrundelse.
I særlige tilfælde, der skal være behørigt begrundet,
kan det i første afsnit omhandlede maksimum tages op
til revision efter proceduren i artikel 23 i Rådets
forordning (EØF) nr. 1 766/92 (w).
4. Med henblik på anvendelsen af de undtagelser,
der er omhandlet i artikel 9, stk. 4, i forordning (EØF)
nr. 1765/92, fremsender medlemsstaterne deres planer
og begrundelser til Kommissionen senest den 31 .
marts hvert år. Hvis Kommissionen ikke har rejst

2) Artikel 4, stk. 1 , affattes således :

» 1 . Med henblik på anvendelse af artikel 10, stk. 2, i
forordning (EØF) nr. 1765/92 skal et kornareal eller et
oliehørareal være fuldstændigt tilsået i overensstem­
melse med de lokalt anerkendte normer og vedlige­
holdt mindst indtil begyndelsen af skridning under
normale vækstvilkår.«

3) Bilaget affattes som angivet i bilagene til nærværende
forordning.

Artikel 2

Denne forordning træder i kraft på syvendedagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gælder umiddelbart i hver medlems­
stat.

Udfærdiget i Bruxelles, den 27. juli 1994.

På Kommissionens vegne
René STEICHEN

Medlem af Kommissionen
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BILAG I

GRÆSAREALER UDEN FOR OMDRIFT OG FLERÅRIGE KULTURER

I. Græsarealer uden (or omdrift

Arealer, der ikke indgår i omdriften, og som vedvarende (fem år og derover) anvendes til græsproduktion,
uanset om arealerne er tilsåede eller naturlige.

II . Flerårige kulturer

Kulturer uden for omdriften (bortset fra vedvarende græs), der beslaglægger arealerne i fem år og derover
og giver gentagne høstudbytter, undtagen de flerårige markafgrøder, der er omhandlet i bilag II.

BILAG II

FLERÅRIGE MARKAFGRØDER

KN-kode

0709 10 00 Artiskokker

0709 20 00 Asparges
ex 0709 90 90 Rabarber

0810 20 Hindbær, brombær, morbær og loganbær
0810 30 Ribs, solbær og stikkelsbær
0810 40 Tranebær, blåbær og andre frugter af slægten Vaccinium

BILAG III

OMSTRUKTURERINGSPROGRAM

Ved omstruktureringsprogram forstås en offentligt pålagt ændring af en bedrifts struktur og/eller støtteberet­
tigede areal.


